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Bojana Petrić is a Lecturer in the Department of Language and Linguistics 

at the University of Essex in the United Kingdom. Previously she has 

taught at universities in Novi Sad (Serbia) and Budapest (Hungary). She 

has published in the area of academic writing, on topics such as citation 

use, plagiarism, writer identity and interdisciplinarity, contrastive rhetoric 

and ‘subjective description’ in student writing during WWI. She has 

also published a book on educational reform (in Serbian). Her research 

interests include student and published writing as well as cultural and 

identity issues involved in the teaching and learning of English as a global 

language.

Vaidehi Ramanathan is a Professor of Socio/Applied linguistics in the 

Linguistics Department at the University of California, Davis. Her most 

recent book, The English-Vernacular Divide: Postcolonial Language Politics and 
Practice (Multilingual Matters, 2005), offers a situated account of sociopo-

litical  concerns around English- and vernacular-medium instruction in 

some settings in Gujarat, India. She has also co-edited a special issue of 

TESOL Quarterly on grounded perspectives regarding language policies 

around English and the world’s other languages. Her other publications 

include: The Politics of TESOL Education: Writing, Knowledge, Critical 
Pedagogy (Routledge, 2002) and Alzheimer’s Discourse: Some Sociolinguistic 
Dimensions (Lawrence Erlbaum, 1997). Her research interests include all 

aspects of literacy, teacher education, and civic and societal changes as they 

occur in non-formal educational contexts and her work in this area has 

appeared in journals such as TESOL Quarterly, Applied Linguistics, Critical 
Inquiry in Language Studies, Journal of Second Language Writing and Journal of 
Language, Identity, and Education. Her research on the sociolinguistic aspects 

of  illnesses and disability issues has appeared in journals such as Language 
and Society, Communication Theory, Journal of Pragmatics and Critical Inquiry 
in Language Studies. Her book Body Matters and Applied Linguistics is under 

contract with Multlingual Matters. She co-edits a book series entitled Critical 
Language and Literacy Studies with Bonny Norton and Alastair Pennycook 

(Multilingual Matters).

Brian Morgan is an Associate Professor in the Department of Languages, 

Literatures and Linguistics at York University in Toronto. His academic 

interests include research and pedagogy on language and identity, 

particularly from the perspective of various critical theories. Another 

major research interest relates to critical literacies, multiliteracies and their 

1495_FM.indd xi1495_FM.indd   xi 12/6/2008 11:06:19 AM12/6/2008   11:06:19 AM



xii English as an International Language

 applications in multilingual settings. Other primary research concerns 

include second language teacher education, English for Academic Purposes, 

and Language Policy and Planning. Brian’s work has been published 

in journals such as TESOL Quarterly; Journal of Language, Identity, and 
Education; International Journal of Bilingual Education and Bilingualism and 

the Annual Review of Applied Linguistics. He is the co-editor with Vaidehi 

Ramanathan of the 2007 TESOL Quarterly special issue on Language 

Policies and TESOL: Perspectives from Practice. His fi rst book, The ESL 
Classroom (1998), was published by University of Toronto Press.

Aya Matsuda is Assistant Professor of Language and Literacy at Arizona 

State University, where she teaches graduate courses in Bilingual Education 

and Teaching English as a Second Language. She also teaches in the PhD 

Program in Applied Linguistics. Her research interests include the use 

of English as an International Language, linguistic and pedagogical impli-

cations of the global spread of English, integration of a World Englishes 

perspective into the US education and identity negotiation of bilingual 

writers. Her work focusing on these issues have appeared in various books 

and journals including English Today, JALT Journal, TESOL Quarterly and 

World Englishes.

Sarah Zafar Khan is Director of the Effat English Academy at Effat College 

in Jeddah, Saudi Arabia, where she has been working since 2002. Prior to 

this, Sarah worked as a teacher educator at Aga Khan University’s Institute 

for Educational Development in Karachi, Pakistan where she also devel-

oped and taught academic English courses. Sarah has an MA in Applied 

Linguistics from University of Karachi, Pakistan, and is currently pursu-

ing a Doctorate of Education (EdD) in TESOL (Teaching English to Speakers 

of Other Languages) with the University of Exeter, England. Sarah is a 

member of TESOL (Teachers of English to Speakers of Other Languages), 

and her research interests include motivation in second/foreign language 

learning, teacher education and computer mediated communication.

Paul Roberts has worked as an English Language teacher and teacher 

trainer in eight different countries and has published a handful of ELT 

books. He was also a contributor to the Cambridge International Dictionary 

of English. He is currently Head of ELT at the University of Hertfordshire, 

UK and Seasky Scholar at Dalian University of Technology, China. His 

doctoral thesis, and current research interest, concerns English as an 

International Language and curriculum internationalization: he has given 

several presentations on these themes at international conferences which 

he has followed up with journal papers and chapters in edited books.

1495_FM.indd xii1495_FM.indd   xii 12/6/2008 11:06:19 AM12/6/2008   11:06:19 AM



Contributors xiii

Suresh Canagarajah is the Kirby Professor in Language Learning at 

Pennsylvania State University. He teaches World Englishes, Teaching and 

Research in Second Language Writing, Postcolonial Studies and Theories of 

Rhetoric and Composition in the departments of English and Applied 

Linguistics. He has previously taught at the University of Jaffna, Sri Lanka, 

and the City University of New York (Baruch College and the Graduate 

Center). He has published papers on bilingual communication, learning of 

writing and English language teaching in professional journals. His book 

Resisting Linguistic Imperialism in English Teaching (Oxford University Press, 

1999) won Modern Language Association’s Mina Shaughnessy Award for 

the best research publication on the teaching of language and literacy. His 

subsequent publication Geopolitics of Academic Writing (University of 

Pittsburgh Press, 2002) won the Gary Olson Award for the best book in 

social and rhetorical theory. His edited collection Reclaiming the Local in 
Language Policy and Practice (Erlbaum, 2005) examines linguistic and literacy 

constructs in the context of globalization. His study of World Englishes in 

Composition won the 2007 Braddock Award for the best article in the College 
Composition and Communication journal. Suresh edits TESOL Quarterly. He is 

currently analyzing interview transcripts and survey data from South Asian 

immigrants in Canada, United States and UK to consider questions of iden-

tity, community and heritage languages in diaspora communities.

Sandra Lee McKay is Professor of English at San Francisco State University 

where she teaches courses in sociolinguistics, as well as methods and 

materials for graduate students in TESOL. Her books include Teaching 
English as an International Language: Rethinking Goals and Approaches (Oxford 

University Press, 2002, winner of the Ben Warren International Book 

Award), Sociolinguistics and Language Teaching (edited with Nancy 

Hornberger, Cambridge University Press, 1996) and Researching Second 
Language Classrooms (Lawrence Erlbaum Associates, 2006). Her newest 

book, International English in its Sociolinguistic Contexts: Towards a Socially 
Sensitive Pedagogy (with Wendy Bokhorst-Heng, Routledge, 2008) is an 

examination of the social and sociolinguistic context of present-day 

English teaching and learning. Her research interest in English as an inter-

national language developed from her Fulbright Grants, academic spe-

cialists awards and her extensive work in international teacher education 

in countries such as Chile, Hong Kong, Hungary, Latvia, Morocco, Japan, 

Singapore, South Africa, South Korea and Thailand.

Andy Kirkpatrick is Professor and Head of the English Department at the 

Hong Kong Institute of Education. His fi rst degree is in Chinese Studies 

from Leeds and he has a Postgraduate Diploma in Modern Chinese 

1495_FM.indd xiii1495_FM.indd   xiii 12/6/2008 11:06:19 AM12/6/2008   11:06:19 AM



xiv English as an International Language

Literature from Fudan University in Shanghai, an MA in ELT and 

Linguistics (York, UK) and a PhD (The Australian National University) in 

Chinese Linguistics. His research interests include the development of 

Asian varieties of English, the implications of World Englishes for English 

language teaching and the history of Chinese rhetoric. World Englishes: 
Implications for International Communication and ELT was published in 2007 

by Cambridge University Press. He is currently working on a description 

of English in ASEAN and a history of Chinese academic writing.

Eric A. Anchimbe is Assistant Professor of English Linguistics at the 

University of Bayreuth, Germany. He obtained his PhD in English 

Linguistics from the University of Munich (2005). His most recent books 

are Linguistic Identity in Postcolonial Multilingual Spaces (Cambridge 

Scholars Publishing, 2007) and Cameroon English: Authenticity, Ecology and 
Evolution (Lang, 2006). He has also published several papers on World 

Englishes and linguistic identity in postcolonial contexts. Among his cur-

rent research interests are: postcolonial pragmatics, linguabridity (hybrid 

linguistic identities), sociolinguistics and indigenized varieties of English 

in Africa.

1495_FM.indd xiv1495_FM.indd   xiv 12/6/2008 11:06:19 AM12/6/2008   11:06:19 AM



xv

Abbreviations

ALT Assistant language teacher

EFL English as a Foreign Language

EIL English as an International Language

ELF English as a Lingua Franca

ELT English Language Teaching

ENL English as a National (or Native) Language

EPL English as a Primary Language

ESL English as a Second Language

ESOL English for Speakers of Other Languages

ETS Educational Testing Services

EU European Union

HK English Hong Kong English

IELTS International English Language Testing System

IVEs  Indigenized Varieties of English (also Institutional 

Varieties of English)

JET Japanese Exchange and Teaching

L1 First language

L2 Second language

NNEST  Non-native speaking English teachers (also Non-Native 

English Speakers in TESOL)

NNS Non-native speaker

NS Native speaker

TCM Traditional Chinese Medicine

TEFL Teaching English as Foreign Language

TESL Teaching English as a Second Language

TESOL Teaching English to Speakers of Other Languages

TOEFL Test of English as a Foreign Language

WBT West-based TESOL

WE World Englishes

1495_FM.indd xv1495_FM.indd   xv 12/6/2008 11:06:19 AM12/6/2008   11:06:19 AM


